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THE EPISTLE OF PAUL THE
APOSTLE TO THE

EPHESIANS

1 Shii Paul, Bik’ehgo’ihi'nan bik’ehgo
Jesus  Christ binal’a’d  nshiini, inashood
Ephesus golzeegee daagoliinii, ai Christ
Jesus daayodlaago biyéé daanliinii, bich’}’
k’e’eshchii: 2 Bik’ehgo’ihi’nan nohwiTaa la’ii
Jesus  Christ nohweBik’ehn  bilgoch’oba’ii
’ii bits’d’di” ilch’j’gont’ééhii bee nohwich’y’
goz’ag le’. 3 Jesus Christ nohweBik’ehn biTaa,
Bik’ehgo’ihi’'nan,  ba’ihégosi, an yaaka’yu
nagoz’aagee nohwiyi’siziinii ba goézhgggo dawa
nohwainé’, Christ bilahyt: 4 A bilahyt ni’gosdzan
doo hwaha nnitaa dadad’ Bik’ehgo’ihi’nan
hananohweznil, bindat godilzjgo adaant’eego
doo nt'é bee nohwaa dahgoz’ag da doleelgo:
5> Bichgghdshé daandljj doleelgo handnohwidi’niitgo
nohwa ngonlichjj, Jesus Christ bildhyu, 4i nohwa
hat’figo yaa bil gozhgg, 6 Izisgo bilgoch’oba’ii
ba’ihédaandzj  doleelgo, ai  nohwik&’zhy
dyfilaago, biYe’ bil nzhoni bildhyu: 7 AA bidikit
bee nchg’ii Dbits’d’zh]” nandnohwi’diheznii,
nohwinchg’ n’fi bighg nohwaa nagodet’ag,
Bik’ehgo’ihi'nan  bilgoch’oba’ii  ch’ida’izkaadii
bik’ehgo; 8 Ai ch’ida’izkaadgo nohwikd’zhj’
ayilsj, daagondzaggo la’ii dawaha bidaagonlzjgo
anohwilsj; 9 Bik’ehgo’ihi’nan hat’{inii doo bigozj
da n’ii nohwil ch’i’nah ayiilaa, da’an bil gozhgogo
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hat’jjhii kK’ehgo an ngonlchij: 10 Goldohii bika’
ngonyddgo yaaka’yu dagot’eehii la’ii ni’'gosdzan
bikd’ agot’eehii dawa Christ yebik’ehgo dala’ aile’:
11 Avi bilahyt ald®’ nt’é nohwiyéé doleelii nohwaa
det’aa, dabii hat’jijgo dawa layi¥jihil Kehgo
nohwdadihyi nohwd ngonichjj: 12 Néé dantsé
Christ daahosiidlgadii, nit’éégo daahii’naahii bighg
Bik’ehgo’ihi’'nan izisgo ye’at’éhi nnee daayidnisj
doleelgo. 13 Nohwii ald®’ yati’ da’anihi, yati’ baa
gozhoni bee hasdanohweznili daasidohts’aadd’
daahohdlaa ni: daahosohdlagadd’ Holy Spirit
bee nohwangon’da n’ii bee nohwikd’ izkathii
k’ehgo bee nohwigdzj, 14 Al bee Christ bidilii
bee nohwa nayihesnii n’ii nohwiyéé siljizhy’,
nt’é yengon’aa n’ii da’aniigo nohwiyéé doleelgo
bidaagonlzi, an izisgo ye’at’éhi ba’ihégosi doleelgo.
15 Ai bighg Jesus nohweBik’ehn daahohdlgago, ta’ii
inashood dawa nohwil daanzhgogo ba’ikonizjjda’,
16 Da’dkozhd Bik’ehgo’ihi’nan bich’y’ nohwa’ihénsj,
nohwa da’oshkaahgo; 17 Bik’ehgo’ihi’nan, Jesus
Christ nohweBik’ehn yokaahii, Jesus biTaa izisgo
ye’at’ééhii, daagonohsaggo ddaanohwile’go nohwa
oshkaah, !2’ii Bik’ehgo’ihi’'nann dabii nohwil
ch’’'nah 4adidle’go bidaagonolsj doleelgo ald®’
oshkaagh: 18 Nit’éégo agot’eehii daahohti doleethii
bigha nohwikd anniidii bidaagonolsj doleelgo, a’ii
inashood daanliinii bilgo izisgo dgot’eehii behaldzili
nohwiyéé doleelii ald®’ bidaagonolsji doleelgo
nohwijii yune’ nohwil ch’i'nah agdtsi doleethii
bigha nohwd oshkaah, 19 La’ii Bik’ehgo’ihi’nan
binawod ch’ida’izkaadgo, binawod izisgo at’éhi
bee na’iziidhii Kk’ehgo, néé daahohiidlaanii
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nohwa siné’go bidaagonolsj doleethii bighg nohwa
oshkaah; 20 Bik’ehgo’ihi’nan binawodii bee Christ
daztsgadi’ naadiidzaago 4yiilaadd’ yaaka’yu
bigan dihe’nazhinéé dahyinesdaa, 21 Spirits
binadaant’a’ii, spirits binawodii, dak’a’at’ééhii,
}a’ll yedaabik’ehii dawa bitisgo, doo dii goldohii
zhd biyi’ da, ndi yunadasyu goldoh doleekii ald®’
biy?’, iltah at’éégo daabizhi’ daawd¢jithii dawa
bitisgo sitijgo dyiilaa: 22 Dawahd yebik’ehgo
bilaltfYadh nyiné’, }a’ii inashood dawa ya siziigo
bitsits’inhii k’ehgo at’éégo aldd’ dbiilaa, 23 Inashood
dawa, Christ bee dala’d daanliinii, bits’i nljjgo
belalzaa, an bee dawa iltah at’éégo layit'jjh.

2

1 Begoz’aanii doo bikisk’eh ddaanoht’ee dahii
bee, 12’ii nohwinchg’ii bee nanesona’ n’da’
Bik’ehgo’ihi’'nan nadaahoh’na’go anohwilaa;
2 Nohwinchg’ii biyi’ ni’'gosdzdn bika” agot’eehii
zha bech’igot’i’yu bikisk’eh hohkaah ni’, spirits
daanchg’ii binant’a’, an Bik’ehgo’ihi’nan doo
daidits’ag dahii bitahya na’iziidii bikisk’eh
hohkaah ni’: 3 Néé ald6’ lahn’ bitahyu nahiikai
ni’, nohwiate® nchg’go hat’iinii bikisk’eh
ddaant’eego, nohwits’i, nohwinatsekees bilgo
hat’jjya adaant’ee ni’; da’dik’ehgo gosiidlijda’
ncho’go adaant’ee n’ii bigha Bik’ehgo’ihi’'nan
nohwiniigodilé’ii nohwich’y’ begoz’aa ni’, nnee
la’fi 4daat’eehii k’ehgo. 4 Aid4’ Bik’ehgo’ihi’nan,
bilgoch’oba’ ch’ida’izkaadhi, ddzh¢ bil daanjgo
lék’ehii bighg, > Nohwinchg’ii bee nane’na’
n’dd’ Christ bitl dala’d daasiidlijgo daahii’'naago
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adnanohwidlaa, (bilgoch’oba’ii bee hasdahkai;)
6 Bit dala’ naadihiikaigo &nohwilaa, }a’ii Christ
bildhyu yaakd’yu nagoz’aggee bil nahdaatgaaggo
dnohwilaa: 7 Aik’ehgo yunddsyu goldohii biyi’
Bik’ehgo’ihi'nan Christ Jesus bildhya nohwaa
ch’oba’go, bilgoch’oba’ii ch’ida’izkaadii ch’’nah
aidoliil. 8 Bik’ehgo’ihi’nan bilgoch’oba’ii bee
hasdahkai, nohwi’odlg’ii bildhyu; doo danohwii
adaaht’]j da: Bik’ehgo’ihi’nan bits’a’di” nohwaa
hi'né’hi at’éé: 9 Doo nohwinasdziidii bee da,
aikehyugohii déanko nnee la’ ida’odlii hileeh.
10 Bik’ehgo’ihi’'nan nanohwik’ida’iziidii daandljj,
Christ Jesus bildhyu nit’éégo dnddaahiit’jjt doleelgo
anohwilaa, aik’ehgo bikisk’eh hiidaal doleelgo
Bik’ehgo’ihi'nann nohwd ngonlchjj 1ék’e. 11 Af
bigha dii bénadaalniih, doo Jews daanohijj dago
daagosolij, circumcise dadaabi’deszaahii, doo
circumcise adaanohwi’deszaa dahi daanohwiknii,
al circumcisionhii nnee bigan zha bee kots’i
nabik’isdziidi; 12 Aid4’ Christ doo bidaagonolsj
da ni’, nanidi’ daanohlijgo doo Israel hat’i’ii
daanohljj da, Bik’ehgo’ihi’nan nt’é yee yangon’aa
n’ii doo nohwii nohwa da ni’, doo hayu nohwa
ch’igot’’ da ni’, ni’gosdzan bika’ nahkai ndi
Bik’ehgo’ihi’'nan doo bit daanohljj da ni’: 13 Lahn’
Nzaadyu daanohljj ni’, ndi Kadii Christ Jesus
biyéé daasoljigo, Bik’ehgo’ihi’nan bit’ahgo
dnddaanohwizdlaa, Christ bidilii bee. 14 A4 nohwa
ilch’y’gont’ééhii nljj, da’an Jews daandliinii }a’ii
doo Jews daanoh}jj dahii dala’a adaanohwizlaa,
la’li nohwigizhgee bigha ilts’d’zh]’ adaant’ee
n’ii Kihzhj’ A&yiilaa, nohwigizhgee tséé bee
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ilt¥inii K’ihzhj’ d4yiilaahii K’ehgo; 15 Begoz’aanii
biyi’ iltah at’éégo bikisk’eh adaant’ee n’ii bigha
ifkedaadin’nii n’ii Christ bits’i bee K’ihzhj’ ayiilaa;
ald” nnee naki n’ifi dala’d andyiidlaahii k’ehgo
néé Christ bee dala’d dananohwidlaa, aik’ehgo
nkegohen’da nagosdlijj. 16 Néé naki hati’ii
daandljj n’ii tsj’ilna’ahi bildhyu dala’a daasiidlijgo,
Bik’ehgo’ihi’'nan bil Kii nddaasiidlij, aik’ehgo
ilkedaadin’nii n’ii gal bengonyda: 17 Nzaadyu
daanohljj n’ii, ithdnégo daandljjhii bilgo Jesus
nkegohen’ddnii yaa nohwil nagolni’go nyaa. 18 A
bigha daanohwigha Holy Spirit dala’ahi bildhyu
nohwiTaa bich’j’ ha’dhiikdhgo ha’dgét’i’'go nohwa
alzaa. 19 Ai bighg k’adii doo tahdf’ nnee daanohljj
da, doo nnee lahgo hat’i’i daanoh}jj da, 4id&’
nnee Bik’ehgo’ihi’nan bahadaadeszaahii bil dala’a
hat’i’i daasoljj, Bik’ehgo’ihi’'nan bichaghashé
daasoljj; 20 Jesus binadaal’a’a ta’ii Bik’ehgo’ihi'nan
binkddyu nada’iziid n’ii kih bitFadh ledn’aahii
k’ehgo daanljjgo, bikd’ nohwi’dest¥jhii k’ehgo
ddaanoht’ee, Jesus Christ dabii hagon’adgee tséé
dantsé si’ani nljjgo; 21 An bildhyt dégoz’ag nt’éégo
ladaasnilgo alne’, nohweBik’ehn bildhyu godiyjhgo
kijh biyi’ da’ch’okaghii goleeh: 22 Ar bilahyu nohwii
aldo’ itah nohwi'dest?j, Bik’ehgo’ihi’'nan yiyi’
ngoléehii bighg agolne’, Holy Spirit bilahyu.

3
1 Ai bighg shii Paul, Jesus Christ bighg, a’ii
nohwii aldd’ doo Jews daanohljj dahii nohwigha
ha’asitfj, 2 Bik’ehgo’ihi’nan bilgoch’oba’ii nohwil
ch’’nah ashle’go shaidin’danii ba’ikodaanohsj



EPHESIANS 3:3 Vi EPHESIANS 3:11

lan shi: 3 Doo bigézj da n’ii shil ch’i’mah
ayiilaago shil igozjjd; (ilk’idd’ aydhago nohwich’y’
bek’eshiilchjigo nohwil nagosisni’ ni’; 4 Al
daahohshiigee Christ ye’at’ééhii doo bigdzi da
n’ii  bigositsijdii nohwil bidaagonolsj doleel,)
5 Al doo aniid&’ goldohii biyi’ ni’gosdzéan bika’
nnee doo hwahd bit ch’i’'nah d4daalne’ da ni’,
ailda’ Kk’adii Bik’ehgo’ihi'nann binadaal’a’a Ia’ii
binkaayu ydadaalti’ii daadilzjhii Holy Spirit bee
bil ch’’'nah &daagoszaa; ¢ Doo Jews daanljj dahii,
Jews daanliinii bilgo Bik’ehgo’ihi’'nan bits’a’df’
agot’eehii dala’ daabiyéé doleel, dala’ Christ bil
dala’a daanljjgo bits’i dala’d daanljj doleel, la’il
Bik’ehgo’ihi’'nan Jews daanliinii yangon’aanii
Christ bilahyu yati’ baa gozhoni bee doo Jews
daanljj dahii aldé’ daabiyéé doleelgo bit ch’i’'nah
ddaagoszaa: 7 Af yati’ baa gozhoéni baa yashti’go
ashi’delzaa, Bik’ehgo’ihi’nan bilgoch’oba’ii shaa
yiné’ii bee, binawodii shinkaayu na’iziidgo.
8 Nnee Bik’ehgo’ihi’nan bdhadaadeszaahii doo izisgo
at’éé dahii dawa shii dabich’j’gee siitji ndi doo
Jews daanljj dahii bitahyu Christ bee nohwiyaa
daagozhdonii doo bigonolsijh at’éé dahii baa
yashti’'go Bik’ehgo’ihi'nann bilgoch’oba’ii shaa
det’aq; 9 L.a’ii Bik’ehgo’ihi’nan Christ bilahyt dawa
aylilaahii, ni’gosdzan alzaadi’ yushdi’ godezt’i’'go
ngonichiinii doo big6zjgo ayilsj da n’ii, hagot’éégo
at’ééhii shii nnee dawa bit ch’I’'nah ashle’go shaa
det’aq: 10 Aik’ehgo inashood dawa Christ bee
dala’a nlini bildhya spirits binadaant’a’ii la’il
binawodii yaakd’yu nagoz’aagee Bik’ehgo’ihi’'nan
bigoyg’ iltah at'éhi yidaagolsj doleel, 11 Af
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dahazhj’ goz’ani Bik’ehgo’ihi’nan yengon’aanii
bik’ehgo layiilaa, Christ Jesus nohweBik’ehn
bilahyt: 12 An daahohiidlgago doo daasiite’go
da, doo nidaahiildzidgo da Bik’ehgo’ihi’nan bich’y’
ha’dhiikdhgo nohwda ha’agot’y’. 13 Aik’ehgo
nohwighg goyéégo shich’j’ nagoyaahii bighg doo
hayaa adaanoht’ee da le’, ai bee lan da’nohljj.
14 Diinko bigha Jesus Christ nohweBik’ehn biTaa
bich’j’ hishzhiizh, 15 An bichaghdshé yaaka’yu
daagoliinii hik’e ni’ bika’ya daagoliinii dawa bee
daaholzéhi, 16 Da’an izisgo ye’at’éhi ch’ida’izkaadhii
bik’ehgo biSpirit bee nohwiyi’siziinii nalwodgo
nohwda aile doleelgo nohwa daahoshkaah;
17 Nohwi’odla’ bee Christ nohwijii biyi’ yune’
golil le’; aik’ehgo iYijoonii bee nohwikeghad
goljjigo nidzilgo sozjigo, 18 Nohwii inashood dawa
bilgo Christ biFijodnii nanigodf’, ts’'mangodf’,
ts’idagodi’, ts’lyaago dadaahosahii bee nohwil
bigbzj doleelgo; 19 La’ii Christ bitijoonii, be’igdzi
yitis nel’ag ndi, bidaagonolsi doleelgo, aik’ehgo
Bik’ehgo’ihi'nan ye’at’éhi dawa bee ddaanoht’ee
doleelgo nohwda da’oshkaah. 20 Daahdkeedii ta’if
natsidaahiikeesii dawa bii zha yitis nel’aggo aile’,
binawodii nohwiyi’ na’iziidhii k’ehgo, 21 Dabii zhd
Christ Jesus bilahyu, goldohii dawa biyi’, inashood
daanliinii dawa ya’ihédaanzjgo daayidnisj doleel,
doo nndagont’i’'go da. Doleelgo at’éé.

4
1 Afkehgo shii, nohweBik’ehn bighg ha’asitiinii
nanohwoshkaah, nohwika anniidii bikisk’eh nidzilgo
hohkaah le’, 2 Idaa daagoch’iyolba’go, nohwijii
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yune’ isht'egodnt’éégo, nzaad badaagohoh’aal
le’, il daanohjoogo ilch’y’ hadag &daanoht’ee le’;
3 Holy Spirit bee dala’d ddaanolsjgo itch’j’gont’ééhii
be’adaanoht’ee doleelgo nyeego nabik’ida’ohsiid.
4 Christ bildhyu dala’d daanohljj, Holy Spirit aldd’
dala’a, da’dik’ehgo aldé’ daanohwigha ihi’naa
doo ngonel’ag dahii ndaahokii doleelgo nohwika
anniid; > NohweBik’ehn dala’a, nohwi’odlg’ dala’a,
nohwibaptism dala’d, ¢ Bik’ehgo’ihi’nan dala’4,
daanohwigha nohwiTaa, an dawa yitisgo nlini,
dawa yil nlini, daanohwigha nohwiyi’ golini.
7 Bik’ehgo’ihi’nan bilgoch’oba’ii iltah at’éhi dala’a
daantjjgee nohwaa daizné’, Christ nohwainé’ii
k’a’dholaago. 8 Aikehgo gadi'nii, W&’yu bil
ondgodzaadd’ isnah daanlji n’ii 1ad4go yadih
onadzaago, nnee yaaka’di’go yaa daagodez’aa
lék’e. 9 (W&’yu bit ondgodzaa ch’iniiyugo, lahn’
aidi’ ni'gosdzan yuyaa bil nkegonyahi lan
shj. 10 Bil nkegonyaahii da’an yaakd’yuhii
Nzaadyu dabitiséyu bil ondgodzaahi at’éé, aat laile’
doleethii bighg.) 11 Bik’ehgo’ihi’nan nnee yaa
daizné’il iltah ddaat’ee: a’ binal’a’a daanljjgo yaa
daagodez’ag; la’ binkaayu nada’iziidgo; la’ yati’
baa gozhoni yaa nadaagolni’go; 1a’il 1a’ inashood
yinddaadéz’jjgo bil ch’idaago’aahgo; 12 Inashood
hadaadeszaago nlt'éégo Bik’ehgo’ihi’nan vya
nada’iziid doleelgo, yati’ baa gozhoni baa na’goni’
doleelgo, 1a’il inashood dawa Christ bits’i nliinii
nldzilgo &daile’go baa daagodest’ag: 13 Aik’ehgo
daanohwigha nohwi’odla’ bee dala’a daahiidleeh,
Bik’ehgo’ihi'nan biYe’ nlt’éégo bidaagonlzjjh,
nnee bdayan hileehii k’ehgo néé Christ bits’i
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daandlijgo an bee bayarn daahiidleehgo Christ
ye’at’ééhii dawa be’ddaant’eego daahiidleeh:
14 Doo dayuweh chaghdshé daanljjhii k’ehgo
adaant’ee da le’, iltah at’éégo ilch’igét’aahii bee doo
ilts’d@” nohwil anagoyol da le’, nnee nadaach’ahi
}éda’ilchoogo  ilch’idaago’aahii yee nohwika
daadihésbjh, Kk’izé’daanohwidilteeh hdadaat’iinii,
ai doo idaayilts’aa da le’; 15 Aidd’ lil daanjoogo
da’anii agot’eehii bee ydadaahiilti’ le’, kotsits’in
kots’i yebik’ehii k’ehgo Christ nohwebik’ehgo
bil data’a daandleehgo an bildhyu daanldzéét le’:
16 Nohwits’i 1ddgo ilghadaadit’aghii a’ii its’id bee
daatotg’ii goljj, dawa ni’éégo nadaalidziidytigo
nit’éégo daandzeel, dgat’éégo néé Christ bits’ihii
daandljjgo dabii bee daalontg’, {2’ii tit daanjoonii
bee neéé Christ bits’ihii daandliinii nchaa
daahiidleeh. 17 NohweBik’ehn bildhyd hasdziihgo
ganohwildishnii, Kodi’ godezt’i’'go doo Jews
daanljj dahii da’ilinégo natsidaakeesgo hikaahii
k’ehgo doo hohkaah da le’, 18 Binatsekeesii yee
doo daago’jli da, doo bil idaagoz] dahii bighg
Bik’ehgo’ihi’'nann  bits’d’di’ ihi’naahii yits’d’zhj’
adaat’ee, bijii biyi’ chagotheel benagoz’aahii bighg:
19 Bijii nt¥iz siljijgo nche’ii doo yich’y’ t’aazhj’
ddaat’ee dago yaa adaadest’ag, nchg’go anadaat’jjHi
zhd bil daanlt’ee daasiljj. 20 Aid4’ nohwihii
agagot’eehii doo Christ bits’@’di” bidaagotaa
da; 21 Da’anii ba’ikodaanohsj lékeyugo, Jesus
bildhyu da’anii agot’eehili nohwil ch’idaagoz’aa
lék’eytigo: 22 Doo 4niidd’ nchg’ii be’ddaanoht’ee
n’ii yo’odaagodoh’aah, ai K’izé’idilteehgo ncho’ii
zhd hat’fjgo da’ilii hileeh; 23 Nohwinatsekeesii,
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nohwiyi’siziinii bilgo aniidégo nohwa anaolne’;
24 Anfidégo be’ddaanoht’eehii d&daagohdle’,  ai
Bik’ehgo’ihi’'nann k’ehgo dabik’ehyu at’éégo la’ii
da’anii dilzjhgo alzaa. 25 Aik’ehgo léda’olchoohii
yo0’odaagodoh’aah, dala’a nohtjjgee nohwit’ahd?’
daagoliinii da’anii dgot’eehii yee li} nadaagolni’:
nnee bits’i dala’d ndi laayu henldahii k’ehgo
néé iltah at’éégo adaant’ee ndi dala’d hahiit’i’.
26 Dahagee hadaashohkeegee  dénchg’égo
agot’eehii yeh noholt’¢’ hela’: hadaashohkeehii
bil ya’ai owdh hela’: 27 Ch’iidn nant’dn doo ba
g07’3ggo adaagonolsj da le’. 28 Hadin in’jjhii doo
dayuweh in’jjh dale’: 4id&’ dabii bigan yee nit’éégo
na’iziid le’, hadin nt’é yidjh nliinii ¥a’ yaa yiné’
doleethii bigha. 29 Yati’ nch¢’ii doo }a’ nohwizédr’
behagohighah da le’, 4id&’ yati’ nlt’éhi zha, hadag
adaakole’ doleelgo, hadii daidits’agii bee biyaa
gozh¢g doleethii bighg. 30 Bik’ehgo’ihi’nan biHoly
Spirit doo bil gozhg¢ dago doo adaanolsj da le’,
an bee nohwika’iskal, ch’indnohwi’niitii bijjjzhj’.
31 Nohwil daagoshch’iihii, nohwindgochijhii,
hadaashohkeehii, hagoldohii, nchg’go yadaalti’ii,
l2’ii  da’oh’ni’go  natsidaahkeesii dawa bee
nohwits’d’” gonoghdh: 32 FLaadaach’ohba’ le’,
laatédaaht’ii le’, Bik’ehgo’ihi’'man Christ bigha
nohwinchg’hii bigha nohwaa ndagodez’aahii
k’ehgo nohwii aldd’ taa nddaagodenoht’aah le’.

)
1 Aikehgo Bik’ehgo’ihi’nann bichgghdshé bil
daanzhonihii daanohljjgo Bik’ehgo’ihi’'nan
beda’o¥ij; 2 Christ bil daanjoohii Kk’ehgo



EPHESIANS 5:3 Xi EPHESIANS 5:14

lit daanohjopgo hohkaah, &an likgagolchinii
Bik’ehgo’ihi’'nan daach’okaghgo baa hi’'né’hii
k’ehgo zesdjigo Bik’ehgo’ihi’nant nohwa ya’adet’aa.
3 Aid&’ nant’}’ na’idaahii, ncho’go natsits’ikeesti,
dawahd dayuwehégo iddhach’it’iinii, dala’a ndi
doo bida’olttah da, inashood Bik’ehgo’ihi’nan
ba hadaadeszaago doo agadaat’jj bik’eh da;
4 Tlkohgo yati’li, yati’ da’ilinéhii, dawahdak’e
ach’iniihii doo d&daadohnii bik’eh da:  aid&
Bik’ehgo’ihi’nan ahiyi’e daabildohniigo nit’éé. > Dii
bidaagonolsj, hadinn nant’}’ naghaahii, nchg’go
at’ééhii, dawahd dayuwehégo idahat’iinii, &i
da’iliné daayokaghii, an Christ bilaltYdhgee
begoz’aanii, da’ai Bik’ehgo’ihi'nan bilaltFahgee
begoz’aanii doo itah biyéé da doleel. 6 Dahadin
biyati’ da’ilinéhii izanolt’é’ hela’: ai bigha dabii
zhd daabik’ehii Bik’ehgo’ihi’nann biniigodilé’ii
yik&’zhj’ aile. 7 Aikehgo dagaddaat’eehii doo
itah daanohljj da le’. 8 Lah chagotheel zhinéé
daanohljj ni’: k’adyugo nohweBik’ehni binkaayu
idindlaad zhinéé daasoljj: aik’ehgo got’ini biyl’
hikahii Kk’ehgo hohkah; 9 (Holy Spirit nnee
nayik’’iziidyugo, nit’éégo agot’eehii, dabik’ehyu
agot’eehii, ¥a’ii da’aniigo dgot’eehii biyi’ begoz’aago
dile’;) 10 NohweBik’ehn hant’é bil goyilsh(g
doleelii bidaagonolsjjh. 11 Doo chagotheel zhinéégo
da’ilinégo dnddaat’jithii K’ehgo dnddaaht’jjl da, 41d&’
dgandgot’jjlii nnee bil ch’’'nah adaanolsjgo bigdzj
le’. 12 Nagont’j’'yu &nddaat’jili bich’ittahytigo ndi
bik’ee idaaydgosi. 13 Dawaha ch’f’nah alzaahii
idindl4adii bee big6zj: dawahad hit’iinii idindlaadii
bee hit’jj. 14 Aik’ehgo ganiigo dahgoz’ag, Ithoshii,
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ch’inéndziid, dasintsgadi’ nddndah, Christ nika’zhj’
idindladdgo aile’. 15 Hagot’é¢égo hohkahii baa
daagonohsaa, nnee doo daagoyda dahii doo
k’ehgo da, 4idd> daagoyani hikahii k’ehgo
hohkah, 16 Dii yolkaalii biyi’ doo nzhgo dahii zha
begoz’aghii bighg goldohii iljjgo ddaanolsj. 17 Idaa
daagonohdzaa le’, nohweBik’ehnn nohwa hat’iinii
bidaagonolsijh. 18 Wine nohwil nddaagodothis
hela’, ai dénchg’go kodilteehi at’éé; aida’ Holy
Spirit nohwee hadaalk’ilgo nldzilgo bee nasozjj
le’; 19 Sinii Bik’ehgo’ihi’nan biyati’ biyi’di’hi,
Bik’ehgo’ihi’'nan ba’ihégosinii, ¥a’il inashood biyinii
bee ilch’}’ da’doh’aal le’, nohwil daagozh¢@ggo
nohwijii biyi’di” nohweBik’ehn bich’}’ da’doh’aatl
le’, 20 Dabik’ehn Bik’ehgo’ihi’'nan nohwiTaa
bich’y’ dawahda ba’ihédaanohsj le’, Jesus Christ
nohweBik’ehn bizhi’ bildhyu; 21 Bik’ehgo’ihi’nan
daadinolsjgo daalidohts’ag le’. 22 Tsdzané
daanohtiinii, daanohwika’ daadohts’ag le’,
nohweBik’ehnn daadohts’agii k’ehgo. 23 Nnee
bi’aa ya sizijgo bi’aahii bitsits’ini at’éé, Christ
inashood dawa ya siziigo bitsits’ini at’ééhii k’ehgo:
inashood daanliinii dawa Christ bits’f nljjgo ai
hasd&’iiniti at’éé. 24 Aik’ehgo inashood dawa
Christ daidits’agii k’ehgo isdzané daanliinii ald®’
dawaha bee bika’ daidits’ag le’. 25 Da’anii inashood
daanliinii 144 ndihii Christ bildhyu dala’a at’ée,
Christ ai bil nzhgogo ya’idet’aghii k’ehgo nnee
daanohtiinii, daanohwi’aa nohwil daanzhgo le’;
26 T bee taats’idigisii k’ehgo ai inashood dala’a
at’ééhii Christ biyati’ yee taayigisgo idahaididle’hii
bigha ya’idet’aa, 27 Doo hayu dinojizhgo da,
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doo hayu baa dahts’idithilgo da, dant’éhéta
dénchg’éhii da’ddjh; 4id&’ dilzihgo, danlt’éé nt’éégo,
bits’d’dindlaad siljjgo idaayi’'né’ doleethii bigha
ya’idet’aq. 28 Da’dgat’éégo nnee bi’aa bil daanzhgo
le’, dabii bits’ihii k’ehgo. Hadir bi’aa bil nzhoonii
dabii idit njoni at’éé. 29 Nnee doo la’ dabii bits’i
bil nchg’ da; 4idd’ nlt’éégo ayilsigo bil nzhoogo
yinadéz’jj, nohweBik’ehn inashood dawa dabii bee
data’a nljigo bits’i k’ehgo at’éhi agat’éégo ayilsj,
30 Néé dala’d daantjjgee Christ 1a’ bits’i daandljjhii
bighg, bitsj’ hik’e bits’in k’ehgo. 31 Ai bighg nnee
bitaa hik’e bdad bilgo yits’d’ dahdighdhgo bi’aa
yihiighdh doleel, aik’ehgo naki dilt’ee n’ii dala’a
nadleeh doleel. 32 Dii dazh¢ doo bigbzini at’éé
da: Christ hik’e inashood 144 ndihii Christ bildhyu
dala’d at’éhi aldishnii. 33 Aid4’ dala’d daanohtjjgee
gaddaanohwildishnii, Nohwi’aa nohwil daanzhgg
le’, dabii idit njoohii K’ehgo; 1a’ii isdzané bhikg’
daayidnisj le’.

6

1 Chaghashé daanohlini, nohwitaa nohwimaa
bilgo daadohts’ag le’, nohweBik’ehn bil dala’a
daanohijjhii bigha: égédaanoht’eego nit’éeé.
2 Bik’ehgo’ihi’nan yegos’aanii dawa bitahyu
dantsé nt’éhéta nohwda adishliil nohwilnniidii
diinko dahgoz’aa, Nitaa nimaa bilgo dinis] le’;
3 Aik’ehgo niyaa gozh¢¢ doleel, ni’gosdzan bika’
Nzaadyd hinndd doleel. 4 Nnee daanohliinii,
nohwichaghashé doo bit daadohtehgo
bidaagoyolchjj da: &idd’ nohweBik’ehn bik’ehgo
nohwichaghashé doo dabik’ehyu adaat’ee dagee



EPHESIANS 6:5 Xiv EPHESIANS 6:14

bich’y’ yadaalti’go bil ch’idaagonoh’aahgo biholnaa.
5 Nada’ohsiidii, ni’gosdzas bika’ bdnada’ohsiidii
da’anilyu dadaanoht’ee, daadohtlidd® nohwiini’
dahdhgo, nohwijii da’at’éhé bee, Christ ba
nada’ohsiidhii KkKehgo; 6 Doo bdnada’ohsiidii
binadzahgee zha d&gadaanoht’ee da, doo nnee
bil daagonoish¢ghii zha bigha da; aid&’
Christ bdnada’ohsiidii daanohlijgo nohwijiidf’
Bik’ehgo’ihi’nan dahat’jiyd ddaanoht’ee; 7 Nt’éhéta
ddaa¥iinii Bik’ehgo’ihi'nann bd d4daabjjhii k’ehgo
nohwil daagozhgggo adaa¥jj, doo nnee ba
ddaatijhii k’ehgo da: 8 Dii bidaagonolsj, nnee
nit’éégo adzaayugo, Bik’ehgo’ihi’'nan da’aik’ehgo
nit’éégo bich’j’ nahiniil, isndh nliinii dagohii doo
isnah nljj dahii. 9 Nohwii nant’dn daanohtiinii,
nohwa na’iziidii da’aik’ehgo bich’y’ adaanoht’ee
le’, doo dayuweh goyéégo bee nadaagoh’aa
da: nohwii aldé’ nohwiNant’a’ yaaka’yu golii
bidaagonolsj; an doo nnee iYanigo yaa natsekees
da. 10 Tkéyuhii, shik’iiyi, nohweBik’ehn
dak’a’at’é¢hi binawodii bee nldzilgo nasozjj.
11 Bésh diyagé Bik’ehgo’ihi'nant nohwainé’ii dawa
ddaagohdle’, ch’iidn nant’an nohwich’j’ nach’aagee
nldzilgo nasozjji doleethii bighg. 12 Doo nnee
daanliinii bich’j’ nadaagonlkaad da, aida’ spirits
binadaant’a’ii, binawodii, dii ni’'gosdzan bika’
chagotheelil binadaant’a’ii, ¥a’ii spirits daanchg’ii
yudahyt golini bich’j’ nadaagonlkaad. 13 Ai bigha
bésh diyagé Bik’ehgo’ihi’'nan nohwainé’ii dawa
ddaagohdle’, nagont¥ogii bijii nasozji doleethii
bigha, aik’ehgo agl adaasotaago t’ah nasozijj doleel.
14 Da’anii agot’eehii bee nohwizis ddaagohdle’go
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nasozjj, I’ii dabikehyu Aagot’eehii bee bésh
nohwitil naztaago ddaagohdle’; 15 Yati’ baa gozhodni
bee nkegohen’dahii nohwikee bee hadaadeszaa
le’; 16 Da’itiséyu nohwi’odla” bee nohwinadjh
dahdaadohtjjh, ai bee k’aa’ diltli’i ch’iidn nant'an
yidil’ohii daanoltsees doleel. 17 Aidi’ bésh ch’ah
bee hasdé&’ildéhi ddaagohdle’, 1a’ii bésh be’idiltlishé
Holy Spirit nohwainé’ii dahdaadohtjih, ai
Bik’ehgo’ihi’'nan biyati’hi at’éé: 18 Holy Spirit
bildhyu dada’ohkaah nt’éé, nohwijiidi’ dahot’éhé
bee da’ohkaahgo Bik’ehgo’ihi'nan bida’dohkeed,
daadeh’jjigo inashood dawa doo hagee ngont’i’go
da ba da’ohkaah; 19 Shii aldé’ sha da’ohkagh,
Bik’ehgo’ihi’nan yati’ shizayiniitle’, doo siste’ dago
yati’ baa gozhoni biyi’di’ doo bigdzj da n’ii ch’I’'nah
ddaashle’ doleelgo, 20 Shii, yati’ baa gozhoni bee
nagoshni’go shi’dol’aadhii bigha dahshi’destYgogo
ha’asitjj; doo siste’ dago dayashti’ le’at’ééhii k’ehgo
yashti’ doleel sha da’ohkaah. 21 Hago anasht’jjii
la’fi hago ansht’eehii bidaagonolsj doleelgo Tikikas,
nohwik’isn nohwil daanzhoéni, begondlijgo
nohweBik’ehn yana’iziidi, dawa yaa nohwil
nagolni’ doleel: 22 An nohwich’}’ hiFdad, hago
ddaant’eehii bidaagonolsj doleethii bigha, aik’ehgo
nohwijii yil daagoyilshgd doleel. 23 TIKiiyu
daanlini ilch’’gont’ééhii bee bich’j’ goz’ag le’,
2’11 iP1j00nii 0dlg’ bilgo aldd’ bee bich’y’ goz’ag le’,
ai dawa Bik’ehgo’ihi’'nann nohwiTaa, Jesus Christ
nohweBik’ehn bilgo bits’d’di’hi at’éé. 24 Jesus
Christ nohweBik’ehin da’anii bil daanzhoonii
dawa Bik’ehgo’ihi’nan bilgoch’oba’ii bee bich’y
goz’3a le’. Doleelgo at’éé.
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